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ZAJEDNIČKE ODREDBE

Član 1.

Priređivač prvenstava je Plivački savez Srbije i preko svojih organa i odbora utvrđuje ove 
propоzicije za tekuću takmičarsku sezonu.

Prvenstva Plivačkog saveza Srbije za zimsku i letnju sezonu održavaju se prema FINA 
pravilima plivanja i prema ovim Propozicijama.

Član 2.

Prvenstva PSS u zimskoj sezoni su:
1. Pojedinačno i ekipno  prvenstvo Srbije za MLAĐE PIONIRE uzrasta: 11 i 12 godina;
2. Pojedinačno i ekipno prvenstvo Srbije za PIONIRE uzrasta: 13 i 14 godina;
3. Pojedinačno prvenstvo Srbije za 

a. KADETE  uzrasta: 15 i 16 god.. 
b. OMLADINCE uzrasta: 17 i 18 god.
c. APSOLUTNO;

4. Apsolutno pojedinačno otvoreno prevenstvo ’’SERBIA GRAND PRIX’’.

Prvenstva PSS u letnjoj sezoni su:
1. Pojedinačno i ekipno  prvenstvo Srbije za MLAĐE PIONIRE uzrasta: 11 i 12 godina;
2. Pojedinačno i ekipno prvenstvo Srbije za PIONIRE uzrasta: 13 i 14 godina;
3. Pojedinačno i ekipno prvenstvo Srbije za 

a. KADETE  uzrasta: 15 i 16 god.. 
b. OMLADINCE uzrasta: 17 i 18 god.

4. Pojedinačno APSOLUTNO OTVORENO PRVENSTVO – SERBIA OPEN
5.  „B“ Prvenstvo Srbije 

 Član 3.

    Pravo nastupa na prvenstvima PSS imaju klubovi, osnovne organizacije i takmičari koji su 
zadovoljili sledeće uslove:
- Da su registrovani prema Pravilniku o registraciji organizacija i takmičara PSS, 
- Da po godini rođenja zadovoljavaju odredbe ovih Propozicija za svako pojedinačno prvenstvo;
- Da su izmirili sve obaveze prema Savezu i drugim organizacijama u okviru PSS;
- Da su zadovoljili sve odredbe ovih Propozicija.

Član 4.

Svi  takmičari  koji  učestvuju  na  prvenstvima  PSS  moraju  imati  potvrdu  o proveri 
zdravstvene sposobnosti  u nadležnim medicinskim ustanovama.  Komesar na Prvenstvu može 
zatražiti od delegata dokaz o lekarskoj kontroli.  Lekarska kontrola se mora vršiti najmanje dva 
puta godišnje

Zdravstvenu  sposobnost  takmičara,  klubovi  učesnici,  garantuju  automatski  svojom 
prijavom, i u tom smislu snose svu zakonsku i materijalnu odgovornost.

Komesar ili vrhovni sudija imaju pravo da posumnjaju u nečiju zdravstvenu sposobnost. 
Ukoliko delegat kluba nema dokaz o zdravstvenoj sposobnosti takmičara, dužan je da istu dostavi 
komesaru u najkraćem roku.

Komesar  će pre početka takmičenja izvršiti kontrolu takmičarskih legitimacija.
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Član 5.

Upravni  odbor,  preko  komesara  prvenstva,  zadržava  pravo  da  izvrši  doping  kontrolu 
takmičara. Doping kontrolu može vršiti samo ovlašćena Komisija za doping kontrolu u skadu sa 
Zakonom o dopingu R. Srbije. Organizator je dužan da obezbedi uslove za nesmetan rad doping 
komisije. Upravni odbor je dužan da objavi nalaz komisije.

Član 6.

Prvenstva Srbije su zatvorena za sve uzrasne kategorije. Apsolutno prvenstvo je otvoreno. 

Član 7.

Na svim Prvenstvima PSS, pobednik u svakoj individualnoj disciplini ili štafeti, stiče naslov 
prvaka  Republike  Srbije  za  tekuću  godinu  za  odgovarajuću  sezonu  i  kategoriju.  Proglašenje 
pobednika  u  pojedinačnoj  konkurenciji  u  individualnim  i  štafetnim  disciplinama,  vrši  se  po 
završetku jedne discipline programa, a ekipnog pobednika odmah nakon završetka celokupnog 
programa.

Član 8.

PRIJAVE

Prijave takmičara za sva prvenstva PSS vrše se putem elektronkog fajla koji je dostupan 
minimum 10 dana pre održavanja Prvenstva. 

U startnoj prijavi treba navesti sve podatke koje obrazac zahteva, a naročito: 
• ime i prezime takmičara, pol i tačan datum rođenja
• identifikacioni broj (iz registracije)
• u delu gde se prijavljuju discipline navesti tačno vreme, mesto i datum gde je isplivano.
• Štafeta, po programu takmičenja, dok se poimenični sastav štafeta  prijavljuje pre početka 

svakog takmičarskog dela vrhovnom sudiji.  Klub koji ne dostavi sastav štafete u datom 
roku će biti kažnjen novčano, a štafeta diskvalifikovana.

Prijave se vrše najkasnije 3 dana pre početka takmičenja.
Delegat kluba je dužan da na sastanku delegate  poseduje prijavnu listu zbog kontrole prijave. 
Prijeve se vrše elektronski na e-mail adresu  aca.rosic@gmail.com . 
Kopija elektronske prijave se šalje na e-mail adresu: office  @  serbia-swim.org.rs   
Lice koje  izrađuje  startnu  listu,  ovlašćemno od  strane  Saveza,  dužno  je  da  potvrdi  prispeće 
prijave,  kao i svih eventualnih promena. Na potvrdi su jasno naznačeni datum i vreme prijave, 
promene ili otkaza. 

Na sastanku delegata prijaviti sledeće
o Ime i prezime akreditovanog delegate kluba
o Ime i prezime kao i rang sudije kojeg prijavljuje klub

Član 9.

Ukoliko na sastanku delegata prvenstva, delegat nekog kluba ili službena lica podvrgnu 
sumnji  prijavljeni  rezultat,  komesar  takmičenja  može  zatražiti  dokaz  o  prijavljenom  rezultatu. 
Ukoliko  delegat  kluba  nije  u  mogućnosti  da  dokaže  u  tom  trenutku  ispravnost  prijavljenog 
rezultata,  dužan  je  da  komesaru  prvenstva  u  roku  od  24  časa  priloži  dokaze  o  istom.  Ovu 
obavezu komesar prvenstva unosi u zapisnik.
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U slučaju da Klub ne ispuni ovaj zahtev, takmičar na koga se odnosi ovaj prigovor , biće 
diskvalifikovan  a  rezultat  će  se  brisati  iz  zapisnika,  a  ukoliko  je  osvojio  medalju  vratiće  je 
Plivačkom savezu Srbije a protiv kluba će biti pokrenut disciplinski postupak.

Član 10.

PRAVO     NASTUPA  

-  Prvenstvo Srbije za mlađe pionire – svaki klub ima pravo da prijavi neograničen broj 
takmičara u svakoj individualnoj disciplini programa i jednu štafetu. Jedan takmičar može nastupiti 
u najviše 2 individualne discipline jednog dela programa i 2 štafete;

- Prvenstvo Srbije za Pionire - svaki klub ima pravo da prijavi neograničen broj takmičara 
u svakoj individualnoj disciplini programa i jednu štafeta. Jedan takmičar može nastupiti u najviše 
2 individualnih discipline jednog dela programa i 3 štafete;

-  Prvenstvo Srbije za kadete omladince i apsolutno otvoreno  prvenstvo  kao i 
“Serbia grand prix” nema ograničenja nastupa za pojedinačne discipline,  s tima da jedan 
takmičar u jednom delu takmičenja može nastupiti u jednoj štafeti,  a svaki klub može prijaviti 
jednu štafetu u kategoriji. 

Član 11.

ODJAVE

Prijavljeni takmičar može se odjaviti najkasnije 48  sati pre početka prvenstva na koji se 
odnosi odjava. Odjava se vrši na e-mail aca.rosic@gmail.com

Kopija odjave se šalje na e-mail adresu: office  @  serbia-swim.org.rs   
Na Prvenstvu  Srbije  za  kadete,  omladince,  apsolutnom  i  Otvorenom prvenstvu  Srbije 

odjave  za  finalne  trke  moraju  se  vršiti  30  minuta  nakon  objavljivanja  konačnih  rezultata  u 
kvalifikacijama za određenu disciplinu.  Odjavna taksa iznosi  1.000 dinara. Ako se ne izvrši 
odjava a takmičar ne nastupi u finalnoj trci, klub će biti kažnjen novčanom kaznom u iznosu od 
2.000 dinara.

U  slučaju da takmičar ne nastupi u jednoj trci u jednom delu takmičenja bez opravdanog 
razloga,  nema  pravo  nastupa  ni  u  jednoj  disciplini  programa  do  kraja  tog  dela  takmičenja 
uključujući i štafete.

Ako  se  takmičar  razboli  ili  povredi  nakon  sastanka  delegata  ili  za  vreme  trajanja 
takmičenja,  dežurni lekar će utvrditi da li je sposoban da se takmiči u nastavku prvenstva. Ako 
lekar  utvrdi  da  takmičar  nije  sposoban  da  nastavi  takmičenje,  takmičar  se  odjavljuje  sa  svih 
disciplina do kraja takmičenja bez sankcija. Ovaj događaj komesar prvenstva unosi u zapisnik.

Član 12.

PRIJAVNE TAKSE I LIMITI

Klubovi  prijavljeni  za  sva  Prvenstva  Srbije  dužni  su  da,  prema  poimeničnom  spisku 
prijavljenih takmičara uplate prijavnu taksu za svakog pojedinog takmičara, osim ako je odjava 
izvršena 48 časa pre početka prvenstva.

Prijavne takse, u visini koju odredi Upravni odbor, uplaćuju se isključivo  na tekući račun 
br.  355-1031856-24.  Dokaz o uplati na tekući račun mora se pokazati komesaru takmičenja na 
sastanku delegata. Klubovi su dužni da uplatu startnine  izvrše pre početka takmičenja

Na prvenstvima PSS nema limita.
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Član 13.

BODOVANJE

Zimska i Letnja Prvenstava Srbije su ekipna za mlađe pionire, pionire i letnja za kadete i 
omladince.

Bodovanje  se  vrši  “malim”  bodovima  (20;17;15;13;12;11;10;9;8;7;6;5;4;3;2;1)  i  to  16 
prvoplasiranih takmčara. Štafete se boduju dvostruko.

Član 14.

REDOSLED TAKMI  ČARA PO GRUPAMA  

Sastav  grupa  u  svim  individualnim  i  štafetnim  disciplinama  koje  su  na  programu 
pionirskog,  kadetskog,  omladinskog  i  apsolutnog  prvenstva,  odrediće  se  prema Pravilniku  za 
plivačka  takmičenja  PSS.  To znači  da  će  se  prema broju  prijavljenih  takmičara  za  pojedinu 
disciplinu   odrediti  broj  grupa  na  osnovu  vrednosti  rezultata.  Grupa  sa  najboljim  rezultatima 
nastupiće kao poslednja grupa u toj disciplini programa.

Za kadetsko, omladinsko i apsolutno kao i “Serbia Grand Prix-a”, grupe za kvalifikacije se 
formiraju sa nosiocima grupa, odnosno najbolji takmičar je nosilac poslednje grupe. Drugi plivač, 
po prijavljenom vremenu, je nosilac predposlednje grupe i td. 

U  svim  disciplinama  programa, kadetskog,  omladinskog,  apsolutnog  i  Otvorenog 
prvenstva  Srbije  I  Srbija  Grand  Prix-a,  bez  obzira  na  broj  prijavljenih  takmičara,  plivaju  se 
kvalifikacije, osim u disciplinama 800m i 1500m slobodno, gde se grupe formiraju po prijavljenim 
vremenima. U »A« finalu (poslepodnevnom delu) pliva grupa sa najbolje prijavljenim vremenima 
dok ostali prijavljeni takmičari plivaju u terminu kvalifikacija. Ukupan plasman se određuje nakon 
plivanja poslednje grupe 800m i 1500m slobodno.

Član 15.

SATNICA PRVENSTVA

Prvenstva  PSS, počinju u 10 časova pre podne i u 17 časova poslepodne. Rasplivavanje 
počinje, minimum, 1 sat pre početka svakog dela prvenstva. Poslepodnevni deo na takmičenju 
Serbia Grand Prix, počinje u 18. Časova.

Ukoliko organizatori prvenstva smatraju da je neophodno izmeniti satnicu, dužni su da o 
tome blagovremeno pismeno obaveste sve klubove učesnike.

Član 16.

SASTANAK DELEGATA

Sastanak  delegata  se  odražava  1  sat  pre  početka  prvenstva,  a  po  potrebi,  u  toku 
prvenstva i u drugo vreme na zahtev komesara prvenstva ili po Pravilniku za plivačka takmičenja 
PSS. Na sastanku delegate se vrši konačno utvrđivanje startne liste. Korekcija liste se vrši samo 
u slučaju da je u istoj načinjena graška u izradi.  

Sastankom delegata rukovode komesar i vrhovni sudija.
Sastanku delegata prisustvuju akreditovani delegati klubova učesnika.
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Član 17.

NAGRADE

Na svim prvenstvima PSS, takmičari koji su osvojili plasman za prvo, drugo i treće mesto 
svake  individualne  ili  štafetne  discipline,  nagradiće  se  medaljama  (zlatnom,  srebrnom  i 
bronzanom).

Na  ekipnim prvenstvima PSS se dodeljuju pehari za tri prvoplasirane ekipe.
Upravni odbor ili organizator prvenstva može pojedincima i/ili ekipama dodeliti i posebne 

nagrade. Način na koji se vrši nagrađivanje, odnosno kriterijum kao i nagrade, moraju se objaviti 
pre početka takmičenja.

Član 18.

MERENJE VREMENA

Merenje vremena je elektronsko. 
Izuzetno  i  po  odobrenju  vrhovnog  sudije  takmičenja,  u  slučaju  da  elektronsko  merilo 

otkaže, merenje vremena se može vršiti i ručno. Razultati mereni ručno, ne mogu se priznati kao 
rekordi. U slučaju da su samo neke trke u toku takmičenja merene ručno, vrhvni sudija će te trke 
naznačiti kao “ručno merena trka”

Član 19.
REKORDI

Objavljivanje  oborenog rekorda Srbije,  regionalnih  rekorda,  dozvoljeno je  samo ako je 
rukovodstvu prvenstva dostavljena zvanična lista rekorda.
 Organizator je dužan, ukoliko se zadovolje uslovi iz prethodnog stava, da objavi rekord i 
isti  registruje  u  zapisniku  prvenstva  uz  dokaz  o  izmerenom  vremenu  i  popunjenom 
odgovarajućem obrascu.

Rekordi se evidentiraju vode a verifikuje ih Takmičarska komisija a na osnovu zapisnika 
takmičenja i zapisnika komesara.

Član 20.
ŽALBE

Akreditovani  delegat  kluba,  na takmičenju  ima pravo da podnese žalbu,  ukoliko  je  ne 
zadovoljan donetom odlukom ili događajem.

Žalbe  se  podnose  komesaru  takmičenja..  Sudijski  žiri  je  dužan  da  po završetku  dela 
takmičenja ili takmičenja a u roku od 30 minuta donese odluku o žalbi. U slučaju da je nužno da 
se odmah reši sudijski žiri će rešavati na poziv komesara.

Visinu žalbene takse utvrđuje Upravni odbor.
            Žalbena taksa za 2011. god. je 2.000 din.

Član 21.
OTVARANJE I ZATVARANJE PRVENSTVA

Službeno  otvaranje  svakog  prvenstva   održava  se  pre  početka  poslepodnevnog  dela, 
prvog dana takmičenja.

Klubovi  su  dužni  da  učestvuju  (sa  delom  ili  kompletnom  ekipom)  u  defileu,  prilikom 
ceremonije otvaranja.
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Službeno otvaranje prvenstva vrši predstavnik Saveza  ili lice koje organizator odredi uz 
dogovor sa Komesarom takmičenja.

U  ceremoniji  otvaranja  prvenstva  obavezno  je  intoniranje  himne  i  podizanje  državne 
zastave Republike Srbije.

Zatvaranje  prvenstva  se  vrši  poslednjeg  takmičarskog  dana,  nakon  poslednje  podele 
medalja. Takmičenje zatvara predstavnik Saveza ili lice koje organizator odredi u dogovoru sa 
Komesarom takmičenja.

Član 22.
SUDIJE I  SLUŽBENA  LICA

Na svim  prvenstvima  ,  Odbor  sudija  PSS  delegira  vrhovnog  sudiju,  startera,  glavnog 
merioca vremena i druge sudije u zavisnosti od značaja takmičenja i potrebe za većim brojem 
zvaničnih lica.

Komesara  prvenstva  određuje  UO.  Troškovi  delegiranih  sudija  i  komesara  prvenstva 
padaju na teret Saveza

Ekipe učesnice prvenstva mogu prijaviti sudiju, kojeg vrhovni sudija uvršćuje u sudijski žiri. 
Sudije koje dođu sa klubom su na trošku kluba koji ih delegira.

.
Član 23.

Klubovi  mogu  da  kontaktiraju  sa  rukovodstvom takmičenja  samo preko  akreditovanog 
delegata kluba koji se smatra službenim licem. On svoje obaveze započinje na sastanku delegata 
i izvršava ih do zatvaranja prvenstva.

POSEBNE ODREDBE

Član 24.

ZIMSKO I LETNJE
POJEDINAČNO I EKIPNO PRVENSTVO SRBIJE ZA  MLAĐE PIONIRE

Takmičenje se održava u jednom danu, i ima dva dela.

l. deo početak u 10h ll. deo početak u 17h
400 m slobodno  ž-m 200m slobodno m-ž
100 m prsno       ž-m 200 m prsno      m-ž
100 m delfin       ž-m 200 m leđno      m-ž

100 m leđno         ž-m 200 m mešovito  m-ž
100 m slobodno    ž-m 50 m slobodno    m-ž

štafeta štafeta
4x50 m slobodno  ž-m 4x50 m mešovito   m-ž

Član 25.

ZIMSKO I LETNJE 
POJEDINAČNO I EKIPNO PRVENSTVO SRBIJE ZA PIONIRE

Takmičenje se održava u dva dana, i ima tri dela.

l deo poč.u 17h ll deo poč.u 10h lll deo poč.u17h

400m slobodno   m-ž 100m slobodno   ž-m 200m slobodno  m-ž
100m delfin      m-ž 200m leđno        ž-m 100m prsno        m-ž
200m prsno      m-ž 200m delfin        ž-m 100m leđno       m-ž

100m mešovito   m-ž* 200m mešovito   ž-m 400m mešovito  m-ž
 50m slobodno  m-ž 800m slobodno  ž-m  
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štafeta štafeta štafeta
4x200m slobodno  m - ž 4x50m slobodno ž-m 4x50m mešovito m-ž

* samo na zimskom prvenstvu
Član 26.

ZIMSKO POJEDINAČNO PRVENSTVO SRBIJE ZA
KADETE ,OMLADINCE I APSOLUTNO 

Takmičenje se održava u tri dana. Početak kvalifikacionih trka je u 10 časova a finalnih trka u 17 
časova. U popodnevnom delu se plivaju “A” i “B” finala u pojedničnim disciplinama. 
U “A” finalu pliva prvih 8 plivača iz kvalifikacionih trka, bez obzira na kategoriju, dok u “B” finalu 
plivaju samo juniori i kadeti. 

Proglašenje pobednika u svim kategorijama se vrši nakon završetka finalnih trka jedne discipline. 
Redosled tri prvoplasirana takmičara u Apsolutnoj konkurenciju određuje se, isključivo na osnovu 
rezultata postignutih u “A”  finalu. U omladinskoj i kadetskoj konkurenciji, redosled se određuje na 
osnovu rezultata iz “A” i “B” finala. U slučaju da u “A” i “B” finalu nema 3 juniora i 3 kadeta u obzir 
se uzimaju rezultati iz kvalifikacionih trka.

Program takmičenja:

l dan                          ll dan lll dan

400m slobodno     ž-m  800m slobodno    ž-m 1500m slobodno    m-ž
100m prsno          ž-m  200m prsno         ž-m   50m prsno          m-ž
100m leđno          ž-m 200m leđno         ž-m    50m leđno           m-ž
100m delfin          ž-m  200m delfin         ž-m   50 m delfin           m-ž
  50m slobodno     ž-m  100m slobodno    ž-m 200m slobodno      m-ž
400m mešovito     ž-m  200m mešovito    ž-m 100m mešovito      m-ž 

Štafeta štafeta štafeta
4x100m slobodno  ž-m 4x200m slobodno  ž-m 4x100m mešovito  m-ž

*Prepodne se plivaju štafete za kadete i omladince, a popodne samo apsolutno. Prijave štafeta se 
salju isto kad i pojedinačne prijave.

Član 27.

LETNJE POJEDINAČNO I EKIPNO PRVENSTVO SRBIJE ZA
KADETE I OMLADINCE 

Takmičenje se održava u dva dana, i ima četiri dela:

l deo poč.u 10h ll deo poč.u 17h lll deo poč.u10h lV deo poč.u17h

800m slobodno m-ž 400m slobodno  ž-m 200m slobodno   m-ž 400m mešovito  ž-m
200m prsno      m-ž 200m delfin        ž-m 100m prsno        m-ž 100m leđno       ž-m
100m delfin      m-ž 200m mešovito   ž-m 200m leđno        m-ž 50m prsno         ž-m
50m leđno       m-ž  50m slobodno    ž-m 50m delfin          m-ž 1500m slobodno ž-m

100m slobodno  m-ž  100m mešovito    m-ž  
štafeta  štafeta  štafeta  

4x100m mešovito m-ž 4x100m slobodno ž-m  4x200m slobodno m-ž  

*svaki takmičar ima pravo nastupa u 2 discipline i jednoj štafeti po delu takmičenja.
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Član 28.

LETNJE APSOLUTNO OTVORENO PRVENSTVO - SERBIA OPEN

Takmičenje se održava u tri dana. 

Kvalifikacione trke se održavaju prepodne a u popodnevnom delu se plivaju finala u 
pojedničnim disciplinama., odnosno finale štafeta.

Na Otvorenom prvenstvu Srbije nastup je dozvoljen Reprezentacijama i klubovima iz drugih 
zemalja.

Proglašenje pobednika se vrši nakon završetka finalnih trka jedne discipline..
Plasman od 1. do 8 mesta određuje se na osnovu rezultata postignutih u  “A” finalu. 
Plasman od 9 do 16 mesta određuje se na osnovu rezultata postignutih u “B” finalu. 

U slučaju da plivač iz druge države osvoji prvo mesto na  Letnjem otvorenom prvenstvu Srbije, 
najbolje plasirani plivač, koji natupa za klub sa teritorije R. Srbije, stiče naslov “Prvaka Srbije” u 
pojedinačnoj discipline. 

       

l dan ll dan lll dan
200m prsno         m-ž 400m slobodno     ž-m 200m leđno           m-ž
100m slobodno    m-ž 100m leđno          ž-m 100m prsno           m-ž
200m delfin         m-ž 100m delfin          ž-m 200m slobodno      m-ž
200m mešovito    m-ž 400m mešovito     ž-m 1500m slobodno    m-ž
50m leđno          m-ž 50m slobodno      ž-m   50 m delfin            m-ž
800m slobodno    m-ž 50m prsno           ž-m

štafeta štafeta štafeta
4x100m slobodno  m-ž 4x200m slobodno  ž-m 4x100m mešovito  m-ž

Član 29.

”SERBIA GRAND PRIX”

Takmičenje se održava u četiri dana. 

Kvalifikacione trke se održavaju prepodne a u popodnevnom delu se plivaju polufinala i finala u 
pojedničnim disciplinama., odnosno finale štafeta.

Program takmičenja:

četvrtak
10:00 
AM  petak

10:00 
AM  subota

10:00 
AM  nedelja

10:00 
AM  

50m kraul M kval 50m leđno M kval 50m leđno Ž kval 50m kraul Ž kval
50m prsno Ž kval 50m delfin Ž kval 50m prsno M kval 50m delfin M kval
200 
mešovito M kval

400m 
mešovito M kval

400m 
kraul Ž kval

400m 
mešovito Ž kval

100m leđno Ž kval
100m 
mešovito Ž kval

100m 
leđno M kval

200m 
prsno M kval

200m leđno M kval
100m 
kraul M kval

100m 
prsno Ž kval

200m 
kraul Ž kval

200m delfin Ž kval 200m Ž kval 100m M kval 200m M kval
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prsno mešovito kraul

100m prsno M kval
4x5m 
kraul

  
M kval

100m 
delfin Ž kval

200m 
leđno Ž kval

200m 
mešovito Ž kval

800m 
kraul Ž kval

200m 
delfin M kval

4x50m 
mešovito M kval

400m kraul M kval    
4x50m 
mešovito Ž kval    

100m kraul Ž kval    
1500m 
kraul M kval    

100m delfin M kval          
4x50m kraul Ž kval          

četvrtak 17h  petak 17h  subota 17h  nedelja 17h  

50m kraul M
Semi-
Final

800m 
kraul Ž Final

1500m 
kraul M Final 50m kraul Ž

Semi-
Final

50m prsno Ž
Semi-
Final 50m leđno M

Semi-
Final 50m leđno Ž

Semi-
Final 50m delfin M

Semi-
Final

400m kraul M Final 50m delfin Ž
Semi-
Final 50m prsno M

Semi-
Final

400m 
mešovito Ž Final

100m leđno Ž
Semi-
Final

400m 
mešovito M Final

400m 
kraul Ž Final

200m 
prsno M Final

100m delfin M
Semi-
Final

200m 
prsno Ž Final

100m 
mešovito M

Semi-
Final

200m 
kraul Ž Final

200m 
mešovito Ž Final

100m 
prsno M Final

100m 
prsno Ž

Semi-
Final

100m 
mešovito M Final

100m prsno M
Semi-
Final

100m 
kraul Ž Final

100m 
leđno M

Semi-
Final

100m 
delfin Ž Final

200m delfin Ž Final
100m 
kraul M

Semi-
Final

100m 
mešovito Ž Final

200m 
kraul M Final

200m 
mešovito M Final

100m 
leđno Ž Final

200m 
delfin M Final

100m 
prsno Ž Final

100m kraul Ž
Semi-
Final

100m 
delfin M Final

100m 
delfin Ž

Semi-
Final

100m 
leđno M Final

50m kraul M Final
100m 
mešovito Ž

Semi-
Final

100m 
kraul M Final

200m 
leđno Ž Final

50m prsno Ž Final 50m leđno M Final 50m leđno Ž Final 50m delfin M Final

200m leđno M Final 50m delfin Ž Final 50m prsno M Final 50m kraul Ž Final

4x50m kraul Ž Final
4x5m 
kraul M Final

4x50m 
mešovito Ž Final

4x50m 
mešovito M Final
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Član 30.

“B “ PRVENSTVO SRBIJE

Takmičenje se održava u jednom danu u dva dela.
Početak rasplivavanja u 9 i 16 časova. Početak takmičenja je u 10h, odnosno 17h.
Na “B”  Prvenstvu  Srbije  imaju  pravo učešća klubovi,  odnosno takmičari,  koji  rade u  “letnjim” 
uslovima, odnosno rade na otvorenim bazenima ili drugim otvorenim vodama.
Na prvenstvu imaju pravo nastupa i takmičari, iz ostalih klubova, koji su na Prvenstvima Srbije bili
plasirani slabije  od  16.  mesta,  i  koji  nisu  učestvovali  na  Prvenstvima  Srbije  zbog  bolesti  uz 
lekarsko opravdanje i dozvolu PSS-a.
Na  ovom prvenstvu kategorije su zatvorene, osim apsolutne.
Nagrade za ovo prvenstvo su medalje.

Program  i satnica takmičenja

l. deo početak u 10h ll. deo početak u 17
50m slobodno     m-ž 100m slobodno   m-ž
50m prsno          m-ž 100m prsno        m-ž
50m leđno          m-ž 100m leđno         m-ž
50 m delfin         m-ž 100m delfin         m-ž
200m slobodno   m-ž 200m mešovito    m-ž
štafeta štafeta
4x50m slobodno  m-ž 4x50m mešovito  m-ž

ZAJEDNIČKE ZAVRŠNE ODREDBE

Član 31.

OBAVEZE PRIPEĐIVAČA PRVENSTVA
    Priređivač prvenstva ima sledeće obaveze:
- Da obezbedi nagrade za plasirane takmičare (medalje, pehare i druge nagrade)
- Da snosi troškove komesara takmičenja, vrhovnog sudije, startera, glavnog merioca vremena 

i drugih delegiranih sudija od strane Sudijskog odbora PSS
- Da obezbedi i snosi troškove elektronskog merenja i obrade podataka;
- Da u dogovoru sa organizatorom, finansijski pomogne organizaciju prvenstva.
- Da dostavi  svim klubovima učesnicima prvenstva startne liste i  drugi potreban materijal  u 

funkciji prvenstva;
- Da dostavi u roku 3 dana zapisnik prvenstva; svim klubovima učesnicima  po 1, a kancelariji 

PSS 3 primerka.
- Da  u  izradi  zapisnika  postupa  po  upustvu  za  izradu  zapisnika  iz  Pravilnika  za  plivačka 

takmičenja PSS.

OBAVEZE ORGANIZATORA PRVENSTVA
    Organizator prvenstva ima sledeće obaveze:
- Da izvrši obaveze koje proizilaze iz raspisanog konkursa i ugovora za organizaciju prvenstva 

PSS kao i sve obaveze koje proističu i utvrđene su ovim Propozicijama;
- Da obezbedi sve uslove za nesmetan i ažuran rad rukovodstva takmičenja;
- Da obezbedi dopunu sudijskog žirija, odnosno dovoljan broj sudija koji će osigurati regularnost 

takmičenja, kao i dovoljan broj merioca vremena
- Da obrzbedi ozvučenje (dva mikrofona, cd player ili drugi uredjaj za puštanje muzike)
- Da obezbedi dezurnog lekara
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- Da osigura red na plivalištu i izvrši druge obaveze koje proizilaze iz Pravilnika za plivačka 
takmičenja PSS o dužnostima organizatora;

Član 32.

Upravni  Odbor  zadržava  pravo,  u  slučaju  da  nema  zainteresovanih  za  organizaciju 
Prvenstava, preuzme u potpunosti organizaciju Prvenstava Srbije pod posebnim uslovima

 
Član 33.

Neizvršenje obaveza, nepoštovanje propisa ovih Propozicija i odluka rukovodstva, povlači 
sa sobom disciplinski postupak protiv prekršitelja.

Član 34.

Na prvenstvima Srbije zabranjeno je trenerima i drugim neslužbenim licima prisustvo na 
ploči oko bazena i ograđenom prostoru.

Ukoliko trener i  drugo lice ne poštuje odredbu ovog člana,  vrhovni sudija  dužan je da 
takmičara na koga je vršen uticaj diskvalifikuje, a trenera prijavi komesaru takmičenja koji istog 
može kazniti novčanom kaznom. 

Član 35.

Takmičari i treneri, na prvenstvima u organizaciji PSS, nastupaju u adekvatnoj sportskoj 
opremi, prema FINA pravilima plivanja.

Sportska oprema može imati klupska ili nacionalna obeležja. 
Zabranjena  je  upotreba  sportske  opreme  sa  stranim  obeležjima.  Ukoliko  takmičar  i/ili 

trener i ne poštuju odredbu ovog člana, vrhovni sudija je dužan je da takmičara diskvalifikuje.

                                                          Član 36.

KAZNENE ODREDBE

Novčanom kaznom kazniće se klub za sledeća nepoštovanja ovih propozicija :
   a/ nedostavljanje lekarskog uverenja u roku od 48 časova nakon završetka takmičenja, 
   za plivače kao i štafete odjavljene na delegatskom sastanku, iznosom od 2.000 din;
   b/ neizlazak na start plivača kao i štafeta, koji nisu odjavljeni, iznosom od 2.000 din;
   c/ nesportsko ponašanje, vređanje ili omalovažavanje drugih takmičara, službenih lica
   ili publike na takmičenju iznosom od 5.000 din;
   d/ lažno predstavljanje, nastup sa neispravnim takmičarskim ispravama iznosom od
   10.000 din;
   e/ ne postupanje po odredbama Člana 8. Propozicija iznosom od 2.000 din;
   f/ ukoliko trener kluba postupi suprotno odredbi Člana 34. Propozicija iznosom od
   2.000 din.

Udaljavanjem sa takmičenja kazniće se roditelj ili drugi navijač kluba, ili plivača, u slučaju 
nesportskog navijanja, vređanja ili omalovažavanja takmičara, službenih lica ili ostatka publike.
           Komesar Prvenstva je dužan da u roku od 7 dana podnese prijave i izrekne novčane 
kaznene mere. 
           ROK ZA IZMIRENJE SVIH NAVEDENIH NOVČANIH KAZNI JE 8 DANA OD DANA 
PRIJEMA REŠENJA O IZRICANJU KAZNENIH MERA. 
           U SLUČAJU DA SE KAZNENA MERA NE PODMIRI U SKLADU SA PRETHODNIM 
STAVOM,  DISCIPLINSKI SUDIJA PSS ĆE IZREĆI STROŽU KAZNENU MERU.
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Član 37.

Sve što nije obuhvaćeno ovim Propozicijama, važe odredbe FINA pravila plivanja.
Za  ono  što  nije  obuhvaćeno  Pravilima  i  Propozicijama,  primenjivaće  se  mišljenje 

Komesara ili Vrhovnog sudije.
Član 38.

Za tumačenje ovih Propozicija nakon usvajanja od strane Upravnog odbora , nadležan je 
Komesar PSS .

Član 39.

Ove propozicije važe za period od 01.01.2011. do 31.12.2011. godine.

Izmene i dopune ovih Propozicija može vršiti samo Upravni odbor i to po završetku jedne 
takmičarske sezone.

PLIVAČKI SAVEZ SRBIJE

13


	PLIVAČKI SAVEZ SRBIJE
	ZIMSKA I LETNJA PRVENSTVA 
	PLIVAČKOG SAVEZA SRBIJE
	ZAJEDNIČKE ODREDBE
	PRIJAVE
	ODJAVE
	PRIJAVNE TAKSE I LIMITI
	BODOVANJE
	REDOSLED TAKMIČARA PO GRUPAMA

	SATNICA PRVENSTVA
	SASTANAK DELEGATA
	NAGRADE
	MERENJE VREMENA
	REKORDI
	OTVARANJE I ZATVARANJE PRVENSTVA
	SUDIJE I  SLUŽBENA  LICA
	POSEBNE ODREDBE

	ZIMSKO I LETNJE
	POJEDINAČNO I EKIPNO PRVENSTVO SRBIJE ZA  MLAĐE PIONIRE
	ZIMSKO I LETNJE 
	POJEDINAČNO I EKIPNO PRVENSTVO SRBIJE ZA PIONIRE
	OBAVEZE PRIPEĐIVAČA PRVENSTVA
	OBAVEZE ORGANIZATORA PRVENSTVA




